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Préambule 
 

Mission et vision de l’établissement 
 
La mission de l’École secondaire de Neufchâtel s’inscrit d’abord en continuité avec la mission de l’école 
québécoise qui est divisée en trois grandes orientations : instruire, socialiser et qualifier. À l’École 
secondaire de Neufchâtel, nous avons la vision que l’école publique se doit d’être enrichissante, 
créative et sécuritaire afin d’amener les élèves vers la réussite, le dépassement de soi et l’autonomie. 
Notre slogan résume bien cette vision : « Neufchâtel, une école pour la vie ! » 
 

Énoncé de politique 
 
Cette élaboration d’une Politique linguistique de notre établissement s’avère une base sur laquelle 
toute la communauté (élèves, parents, enseignants, directions, conseil d’établissement, centre de 
services scolaires) peut s’appuyer, au besoin, afin de bien connaître le milieu et de favoriser une 
concertation éclairée et ciblée en regard des différents enjeux qui concernent la langue. Étant donné 
que les langues constituent le cœur de la communication et le canal principal pour l’enseignement et 
l’apprentissage, cette politique revêt un caractère crucial pour tous les élèves de notre école. Nous 
estimons que la maitrise de la langue permet à l’individu de participer à la vie de la société et d’y jouer 
un rôle actif. Elle permet aussi une plus grande ouverture interculturelle, ce qu’encourage le 
programme PÉI de l’IB. 
 

But de la politique linguistique 
 
Cette politique vise à encadrer l’utilisation et le perfectionnement de la langue d’enseignement, 
l’apprentissage des langues seconde et tierce ainsi que l’amélioration de leur qualité. Afin de permettre 
à l’élève de développer une bonne maitrise de la langue d’enseignement tant à l’oral qu’à l’écrit, tous 
les acteurs du milieu sont mis à contribution. Les interventions concrètes des éducateurs auprès des 
élèves en assurent le succès. En misant sur l’importance d’une transmission adéquate de la langue, 
l’école voit à former des citoyens capables de comprendre les enjeux de notre société en étant aptes à 
participer pleinement aux échanges d’idées. L’élève devient donc un acteur engagé dans l’évolution de 
notre démocratie. De plus, l’apprentissage des langues seconde et tierce permet à l’élève de faire partie 
intégrante d’une société pluraliste.  
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Principes généraux et contexte socioculturel 
 

Principes généraux 
 
Les langues constituent un moyen privilégié de communication et d’apprentissage. Tous les 
enseignants, en utilisant un vocabulaire adéquat, diversifié et de bonne qualité, deviennent un modèle 
de maitrise de la langue pour l’élève. Il est donc de la responsabilité de chacun de prendre conscience 
de l’importance du rôle qu’il joue dans le développement des élèves. Notre école accorde une grande 
importance au multilinguisme dans le cursus scolaire des jeunes qui la fréquentent. 
 
Afin de développer une véritable culture de la langue française et de servir de levier à la réussite des 
élèves dans toutes les matières, le Centre de services scolaires de la Capitale met en place des moyens 
pour soutenir, encourager et valoriser la maîtrise de la langue. Dans le but d’encourager et d’encadrer 
les élèves dans la réussite des cours de français à tous les niveaux, notre école ouvre des centres d’aide 
en français tous les midis. L’un est réservé aux élèves du premier cycle et l’autre, aux élèves du 
deuxième cycle.  
 
Les exigences du ministère de l’Éducation du Québec (MEQ) nous amènent à offrir l’anglais comme 
langue seconde dans le cursus scolaire des élèves. Dans le but d’aider les élèves à développer les 
compétences langagières propres à l’anglais comme langue seconde, l’école ouvre aussi un centre 
d’aide en anglais. Ce dernier est réservé aux élèves de deuxième cycle.  
 
De plus, le choix de l’espagnol comme apprentissage d’une langue tierce au PÉI et comme cours 
optionnel à l’ensemble de la clientèle scolaire repose sur le fait que cette langue est une des plus parlées 
dans le monde. Elle permet également une ouverture sur le monde et sur plusieurs autres cultures. À 
l’École secondaire de Neufchâtel, les cours d’espagnol sont au curriculum des élèves au PÉI en 
deuxième et troisième année du programme. 
 
De nombreuses offres de formation sont présentées au personnel de l’École secondaire de Neufchâtel, 
dont plusieurs concernent l’enseignement des langues. Ces formations peuvent être données par les 
services éducatifs des jeunes du centre de services scolaire ou par des organismes externes. Le 
personnel est encouragé à s’inscrire à ces différentes formations et le comité de perfectionnement local 
défraie les coûts engendrés par l’inscription et la participation des enseignants à ces diverses 
formations.  
 
Aussi, chaque année, des œuvres littéraires, francophones ou anglophones, sont achetées par l’école 
afin d’offrir aux élèves une variété d’œuvres culturelles appropriées à leur niveau scolaire.  
 



 4 

 

 

Contexte socioculturel  
 
Il est à noter que les élèves qui fréquentent notre école ont, en grande majorité, le français comme 
langue maternelle. En effet, en juin 2023, près de 94% de notre clientèle s’exprimait en français à la 
maison. Malgré tout, notre clientèle scolaire nous offrait un éventail de près de 30 langues maternelles 
différentes. Les statistiques sont présentées en annexe, dans la section Profil linguistique de 
l’établissement. Malgré la grande diversité d’origines de nos élèves, presque l’entièreté ont fait un très 
bon apprentissage de notre langue officielle. Afin de développer une véritable culture de la langue 
française et de servir de levier à la réussite des élèves, le Centre de services scolaire de la Capitale met 
en place des moyens pour soutenir, pour encourager et pour valoriser la maitrise de la langue 
française1. 
 

 
Langue d’enseignement 
 
 

Le français comme langue d’enseignement et comme langue de la 
communauté scolaire 
 
Afin de développer une véritable culture de la langue française et de servir de levier à la réussite des 
élèves, le Centre de services scolaires de la Capitale met en place des moyens pour soutenir, pour 
encourager et pour valoriser la maitrise de la langue. Dans le but d’encourager et d’encadrer les élèves 
dans la réussite des cours de français à tous les niveaux et aussi dans l’optique d’aider les élèves à 
devenir des citoyens actifs au sein de leur communauté, notre école ouvre des centres d’aide en 
français tous les midis. Un est réservé aux élèves du premier cycle tandis qu’un autre est réservé aux 
élèves du deuxième cycle. 
 
Langue d’enseignement : français (langue et littérature) 

• Les compétences disciplinaires exploitées et évaluées : 
o lire des textes variés ; 
o écrire des textes variés ; 
o communiquer oralement selon des modalités variées. 

 
• Nous retrouvons les attentes de fin du cycle dans le Programme de formation de l’école 

québécoise. 

 
1 Centre de services scolaire de la Capitale. Plan d’engagement vers la réussite 2023-2027, Québec, 
(https://cssc.gouv.qc.ca/wp-content/uploads/2023/09/cssc-pevr-2023-2027-version-finale-web.pdf), [en ligne], 
septembre 2023, consulté le 30 octobre 2024, p. 12. 

https://cssc.gouv.qc.ca/wp-content/uploads/2023/09/cssc-pevr-2023-2027-version-finale-web.pdf
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• Le nombre d’heures d’enseignement est de 200 heures par année en première et en troisième 
secondaire tandis qu’il est de 150 heures en deuxième, en quatrième et en cinquième 
secondaire. 
 

• Les moyens pédagogiques mis en place pour aider dans l’apprentissage de la langue : 
o récupérations en dehors des heures régulières de cours ; 
o centres d’aide en français où des enseignants qualifiés sont présents tous les midis pour 

aider les élèves à progresser dans leurs apprentissages ; 
o dictionnaires, grammaires et recueils de conjugaison mis à la disposition des élèves dans 

les locaux de français ; 
o utilisation du dictionnaire en ligne Usito ; 
o valorisation de la culture de la langue, de son histoire et de sa littérature ; 
o développement des compétences d’écoute, d’expression orale, de lecture et d’écriture 

dans chaque matière ; 
o enrichissement de la collection d’ouvrages de la bibliothèque de l’école : chaque année 

plusieurs livres en littérature, en littérature jeunesse et divers types de documents sont 
achetés pour donner le goût de la lecture aux élèves. Ces derniers sont aussi invités à 
faire des suggestions d’achat à la responsable de la bibliothèque ; 

o outils pédagogiques technologiques mis à la disposition des élèves éprouvant des 
besoins particuliers. 

o participation volontaire au concours littéraire du centre de services scolaires. 
 

• Enrichissement 
o Pour obtenir le diplôme d’éducation intermédiaire secondaire international (DÉSI) de la 

société des écoles du monde du BI du Québec et de la francophonie (SÉBIQ), les élèves 
doivent réussir leur programme de français de cinquième secondaire ainsi que les 
activités d’enrichissement en français vécues à chacune des années. 
 

• Des sorties au théâtre sont organisées afin de faire vivre cet enrichissement culturel aux élèves 
inscrits au programme PÉI. 
 

• Des rencontres avec des écrivains, des poètes, des slameurs sont aussi parfois organisées, selon 
l’offre disponible dans la région. Ces activités d’enrichissement permettent aux élèves du 
programme d’enrichir leur bagage culturel et langagier.   
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Langue seconde 
 
 

L’anglais comme langue seconde 
 
Notre établissement offre le cours Langue et littérature : Anglais aux élèves du PÉI. Par le fait même, ils 
sont admissibles au certificat bilingue de l’IB. Le cours Acquisition de langue est réservé à 
l’apprentissage de l’espagnol. 
 

• Compétences développées : 
o communiquer oralement en anglais ; 
o comprendre des textes lus et entendus ; 
o écrire des textes. 

 
• En première, en troisième, en quatrième et en cinquième année du programme, les élèves 

bénéficient de 100 heures d’enseignement de l’anglais par année tandis que 75 heures sont 
offertes en deuxième secondaire. 
 

• Moyens pédagogiques mis en place pour aider les élèves dans l’apprentissage de la langue : 
o récupérations en dehors des heures de cours ; 
o centre d’aide en anglais où des enseignants qualifiés sont présents tous les midis pour 

aider les élèves de deuxième cycle à progresser dans leurs apprentissages ; 
o clubs de conversation anglaise ; 
o projets interdisciplinaires à plusieurs niveaux à travers lesquels l’anglais devient la 

langue de communication ; 
o variété d’œuvres anglophones offertes à la bibliothèque ; 
o dictionnaires anglais disponibles dans les locaux d’anglais et à la bibliothèque ; 
o outils pédagogiques technologiques mis à la disposition des élèves rencontrant des 

besoins particuliers. 
 

• Pour obtenir le diplôme d’éducation secondaire internationale (DÉSI) de la société des écoles 
du monde du BI du Québec et de la francophonie (SÉBIQ), les élèves doivent réussir leur 
programme d’anglais de cinquième secondaire ainsi que les activités d’enrichissement vécues 
en anglais à chacune des années.  
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Langue tierce et multilinguisme 
 
 

L’espagnol comme langue tierce 
 
Notre établissement offre le cours Acquisition de langue : Espagnol aux élèves du PÉI.  
 

• Compétences développées : 
o communiquer oralement en espagnol ; 
o comprendre des textes lus et entendus ; 
o écrire des textes ; 
o s’initier à la culture hispanophone. 

 
• En deuxième année du programme, les élèves bénéficient de 75 heures d’enseignement de 

l’espagnol tandis qu’en troisième secondaire, 100 heures leur sont offertes. 
 

• Moyens pédagogiques mis en place pour aider les élèves dans l’apprentissage de la langue : 
o récupérations en dehors des heures de cours ; 
o midis de perfectionnement linguistique en espagnol ; 
o dictionnaires et romans en espagnol disponibles à la bibliothèque ; 
o outils pédagogiques technologiques mis à la disposition des élèves présentant des 

besoins particuliers. 
 

• Pour obtenir le diplôme d’éducation secondaire internationale (DÉSI) de la société des écoles 
du monde du BI du Québec et de la francophonie (SÉBIQ), les élèves doivent réussir leur 
programme d’espagnol de troisième secondaire.  
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Implication des parents 
 
 

Pratiques de l’établissement 
 
Bien que notre environnement soit assez homogène, chaque nouvelle année amène de plus en plus de 
variété. La diversité culturelle est une richesse pour notre établissement. Elle permet aux élèves de 
toute origine de développer une ouverture aux autres et à la différence dans un monde où la 
mondialisation est une réalité. L’apprentissage des langues est un vecteur vers la découverte de l’autre. 
Comme il est mentionné dans le document « Langue et apprentissage dans les programmes de l’IB » : 
« Dans les programmes de l’IB, l’apprentissage des langues, le multilinguisme et le développement de 
la littératie critique sont considérés comme des facteurs importants de promotion de l’ouverture 
interculturelle et de l’esprit international, qui font partie de la mission de l’organisme.2 » Par 
l’apprentissage des langues et des différentes cultures, nos élèves seront aptes à devenir des citoyens 
du monde ayant une belle ouverture interculturelle.  
 
 
 

Lien avec les autres politiques 
 

Lien avec la politique d’admission 
 
Dans notre énoncé de Politique d’admission, nous mentionnons que « le Programme d’éducation 
intermédiaire de l’IB (PÉI) est un véritable parcours pour l’explorateur qui souhaite élargir son champ 
culturel et acquérir l’autonomie nécessaire pour être mieux préparé à gérer les changements de son 
milieu tout en ayant une vision globale du monde où il évolue. » Ainsi, les élèves que nous accueillons 
au sein du programme désirent enrichir leur culture. L’enrichissement culturel est aussi une des 
exigences de la SÉBIQ pour l’enseignement du français et de l’anglais pour chacune des années du 
programme. Nous estimons que la langue est le premier vecteur de cette culture qui est valorisée au 
sein du programme PÉI. Le développement des compétences langagières, dont l’apprentissage d’une 
langue tierce, est donc mis de l’avant lors des portes ouvertes et auprès des parents lors des rencontres 
d’information sur le programme afin de s’assurer que les élèves qui s’inscriront au programme ont 
l’apprentissage des langues à cœur.  
 
  

 
2 Organisation du Baccalauréat International. « Langue et apprentissage dans les programmes de l’IB », Royaume-Uni, 
2011 (mis à jour 2014), page 9.  
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Lien avec la politique d’évaluation 
 
Dans notre Politique d’évaluation, il est mentionné que nous croyons que « l’évaluation, au sein du PÉI, 
vise : 

• à soutenir et à encourager l’apprentissage des élèves en fournissant un retour d’information sur 
le processus d’apprentissage ; 

• à orienter, à renforcer et à améliorer le processus d’enseignement ; 
• à fournir aux élèves des occasions de montrer qu’ils sont capables de transposer leurs 

compétences d’une discipline à l’autre, par exemple dans le cadre de l’évaluation du projet 
personnel et des unités interdisciplinaires ». 

 
Les compétences langagières développées par l’élève sont donc au cœur des activités d’enseignement, 
d’apprentissage et d’évaluation. En effet, la communication entre l’élève et l’enseignant, et 
inversement, se fera au moyen de la langue d’enseignement, de la langue seconde ou de la langue 
tierce. L’enseignement, l’apprentissage et l’évaluation nous semblent impossibles sans la langue 
comme vecteur de communication. Il importe donc d’énoncer clairement, dans notre politique 
linguistique, l’importance que l’on doit accorder aux langues au sein du programme PÉI. 
 

Lien avec la politique d’éducation inclusive 
 
Les élèves présentant des besoins spéciaux qui concernent leur développement langagier (dyslexie et 
dysorthographie, par exemple) ont un plan d’intervention et bénéficient de mesures adaptatives. Ces 
mesures adaptatives s’appliquent dans tous les cours de l’élève et sont autorisées dans toutes les 
situations d’enseignement et d’évaluation auxquelles il fait face. Cependant, les enseignants de langue 
sont les intervenants de première ligne quant à ces mesures adaptatives puisqu’elles concernent 
souvent l’apprentissage de la langue. Ainsi, les enseignants de français, d’anglais ou d’espagnol aident 
les élèves à s’approprier les outils technologiques mis à leur disposition et à les utiliser adéquatement 
en situation d’apprentissage afin que l’élève soit autonome en contexte d’évaluation. Conformément 
à notre politique d’éducation inclusive, l’école veut, par les mesures adaptatives qu’elle met en place 
et consigne dans les plans d’intervention, donner des chances égales de réussir à tous nous élèves, 
incluant ceux qui ont des besoins spéciaux. 
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Lien avec la politique d’intégrité intellectuelle 
 
L’intégrité intellectuelle représente un enjeu particulier dans l’enseignement des langues. En effet, à 
l’ère où les outils d’intelligence artificielle sont au bout des doigts de nos élèves, il nous semble 
particulièrement important de les sensibiliser à l’importance de lire les œuvres littéraires qui leur sont 
proposées et d’analyser, par eux-mêmes, les textes qui leur sont proposés afin de développer les 
compétences d’analyse nécessaires pour être un citoyen fonctionnel et autonome. Il en va de même 
pour les compétences en écriture. Il existe de nombreux outils d’aide à la correction et à la rédaction, 
mais nous estimons que pour devenir un adulte responsable et préparé au monde du travail, l’élève 
doit développer sa compétence à écrire afin de pouvoir exprimer ses idées correctement et participer 
activement à la vie en société. Il y a donc un lien clair entre la présente Politique linguistique et notre 
Politique d’intégrité intellectuelle.  
 
 

Conclusion 
 
 
En conclusion, nous rappelons que l’enseignement des langues se place comme pilier fondateur de 
notre programme PÉI. Notre Politique linguistique vise à encadrer l’utilisation et le perfectionnement 
de la langue d’enseignement, l’apprentissage des langues seconde et tierce ainsi que l’amélioration de 
leur qualité. Nous comprenons que la contribution de tous les acteurs du milieu est nécessaire afin de 
permettre à l’élève de développer une bonne maîtrise de la langue d’enseignement tant à l’oral qu’à 
l’écrit. L’école secondaire de Neufchâtel désire former des citoyens capables de comprendre les enjeux 
de notre société en étant aptes à participer pleinement aux échanges d’idées. De plus, dans une société 
pluraliste comme la nôtre, l’apprentissage des langues seconde et tierce permet à l’élève de faire partie 
intégrante de la société.  

  



 11 

Annexe 
 
 
 

Portrait linguistique de notre établissement 
 
Près de 94% des 2042 élèves inscrits pour l’année scolaire 2023-2024 ont le français comme langue 
maternelle. Bien que tous les élèves maîtrisent assez bien le français pour étudier dans cette langue, le 
portrait culturel est assez vaste et justifie la présence d’un service de francisation à l’école. 
 

Langue maternelle des élèves Pourcentage d’élèves concernés 
Anglais 0,2 % 

Espagnol 1,47% 
Arabe 1,7% 

Portugais 0,44% 
Russe 0,05% 

Serbo-croate 0,1 % 
Ukrainien 0,1 % 

Langues d’origine asiatique 0,35% 
Langues d’origine africaine 1,04% 

Langues autochtones 0,39% 
 
 


